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Abstract

The hometown occupies a heavy proportion in ancient literature, and in turn there are several bor-
rowings referring to the hometown. The main borrowings of hometown are mulberry and catalpa,
Zili, Yangyu, Jingyi, mulberry well, Tianli, Tusi, etc. Different borrowings belong to different types
of borrowings, such as the generation in which the thing is located. Different borrowers belong to
different types of borrowing, for example, the place of things stands for things: Mulberry and Zili,
the specific stands for the common: Yanyu and Fengpei, the part stands for the whole: Jingyi,
Sangjing, Tianli, and the concrete stands for the abstract: Tusi. The article explores the correlation
between hometown and each of the borrowings, traces back the borrowings of hometown and ex-
plores the related borrowings in depth.
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